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Condicbdes de Garantia

Todos os produtos da GURGEL, sdo garantidos pela Gurgel Ind(stria e
Coméreio de Veiculos Ltda., na forma aqui estabelecida:

1) == GENERALIDADES:
1 — Todas as pecas do veiculo sdo garantidas pela GURGEL — Industria
o Comérelo de Veiculos Ltda., excetuando-se os agregados motor, transmisséo
. olxo traseiro que sdo garantidos pela Volkswagen do Brasil S.A.

2 — A garantia do motor, transmissdo, eixo traseiro é regida pelos termos
inseridos no Livrete de Garantia e Servicos Técnicos de agregados da V.W. do
Hrasil S.A. :

3 - Todas as pecas e servicos executados em garantia, desde que aprova-
dos pela GURGEL, serdo gratuitos, com excessdo dos servicos de manutengdes
peri6dicas indicados nos planos, bem como despesas com lavagem, lubrificantes,
6leo, graxas e similares.

4 — Nao & de responsabilidade da GURGEL, despesas referentes a deslo-
camento de pessoal, reboque, socorro, 1m0b1112agao do veiculo, danos materiais
ou pessoais do comprador ou terceiros.

5 — Fica convencionado que a presente garantia ndo abrange: Lampadas
fusivels, Pneus, Camaras de Ar, Bateria, amortecedores e pegas - de desgaste
anormadl.

1) — CONDICOES DE EFETIVACAO

1 — Que a constatacido do defeito bem como a sua corregéo seja efetuada
por um agente autorizado GURGEL.

2 — Que os defeitos nio sejam resultantes de: desgaste anormal do pro-
duto, sobrecargas ou acidentes, utilizacdo inadequada, prolongado desuso, ma-
nutencfio negligenciada, ete.

3 — Que o veiculo nio seja empregado em qualquer espécie ou natureza
de competicao, alterado ou modificado a sua estrutura técnica ou mecinica, bem
oumo substituicdo de pecas ou acessérios originais por outros.

4 — Que o plano de Manutencdo do perfodo de 1.000 a 10.000 Kms., seja
pletundo e seguido por um agente autorizado.

i11) =— PRAZOS DE VALIDADE

1 — O Prazo de validade da Garantia inicia-se na data da Compra, esten-
dendo-se num prazo de 06 (seis) meses ou 10.000 Kms., prevalecendo a condi-
glo que ocorre em primeiro lugar.
1V) = EXTINCAO

1 — Pelo decurso do prazo de validade,

2 — A qualquer tempo desde que:

i



a — Violacdo do lacre do cabo do velocimetro

b — Inobservéancia de qualquer das condicdes anteriores descritas.

A GURGEL se reserva o direito de a qualquer tempo revisar, modificar,
descontinuar qualquer modelo dos seus produtos, bem como as condicdes descri-
tas sem que incorra responsabilidade ou obrigacdo para com revendedor, com-
prador ou terceiros.

A GURGEL nio assume nenhuma responsablhdade além daquelas ex-
propsas nesta garantia.

PLANO DE M{’-\MJENCAO

Manuteunvc’ao vre -
-2 , Lubrificacdo
Revisdo de
Entrega 2.500 Kms.
____________ Em / /
v i Kms. Aﬁs /1 1!51' a}g? KmsH | Aos__ Kms.
OVIGO S/A.
M‘ I: TO® o
anutencdo e Lubrificacdo Manutencdo e
Lubrificacdo Lubrificacao
5.000 Kms. | 7.500 Kms. 10.000 Kms.
Em . | / Em_____ [— / Em / /

R oo Kms, | Aos__ Kms. | Aos_____ Kms.
Manutencéo e Manutencdo e Manutencdo e
Lubrificacao . Lubriﬁcc:c&o Lubrificacdo
15.000 Kms. . | 20.000 Kms. 25.000 Kms.

.../ ... | Em / / . | Em / /
AOR ... Kms, | Aos_ Kms. [Aos___ Kms.
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Bixo dianteiro — Lubrificar os bragos da suspensio corpo do eixo e suporte da
ponta do elxo. (4)

Calxn da Dire¢io — Verificar o nivel do 6leo (completar se necessario)
xnminar as coitas de vedacdo das ponteiras das barras de ligacio da direcdo e
das pontelras dos bragos da suspensdo dianteira (Substituir se necessario)
Verlflear a regulagem do setor da caixa de direcdo (reajustar se necessario)
Verlficar a regulagem dos pinos de articulacio da suspensdo, folga de rolamen-
tos das rodas dianteiras, aperto das barras de ligagio da direcdo (reapertar se
noecessario)

(eometria da Suspensido — verificar convergéncia das rodas dianteiras (corrigir
pe necessario) (3)

Pedal da embreagem verificar folga (regular se necesséario)

P'adal do frelo — verificar folga e curso (regular se necessario)

I'relo de estacionamento — verificar curso : gl
Verlficar funcionamento: Luz do freio — Lampadas de Controle do painel, buzina.
limpador e lavador do parabrisa e indicador de direcdo, interruptor do farol e
Interruptor do limpador do parabrisa.

Verlficar regulagem dos farois

Verlflear regulagem e acionamento das alavancas do selectraction

Portns e tampas — verificar fechamento e regular

Parafuso de fixacdo das rodas — verificar aperto

'oren do cubo da roda trazeira

Holamento da roda dianteira — verificar folga e ajustar

Pyossfio dos pneus — verificar e corrigir

Nivel do 6leo do freio — completar se necessario

Veriflear aperto de parafusos e porcas-motor — transmisséo eixo dianteiro —
direghlio @ chapas de protecdo

Tubulngho do treio — examinar quanto a vazamento

Piltro de ar — limpar ou trocar 6leo (2)

Vislon veriticar espessura das guarnigdes da sapata do freio

Hadlglo dos pneus

Jerifloar funcionamento do acelerador quanto a abertura total

Limpar ¢ reapertar algas e terminais da bateria

Verlflonr estado dos vedadores da roda e lubrificar os rolamentos

Verltlonr e regular se necessirio alavanca de mudanca

(M, Verificar folha 8

. ;-

b




25.000 » o

20.000 WoW MK MM MMM MM MMM MM

10.000 MoM MM MoK M KK MM MMM KM _
5
| : | _
_ _.N.UO:O“ o b
i - 3

5.000. & v WM w
2.500 » , v

1.000 e 3 KK B iR 34 3E NE P A - -

fTTITTTTTITTTTTITTTTTTTTTTTTS T ssnenns



ROVIGO S/A.
MAQUINAS E VEICULOS

OBSERVACOES
AVENIDA RUI BARBOSA 380

1 — Em condicb@NETersR-det1Beir® - AR ete, RIRACICABAS troca de
6loo, lubrificagio, limpeza do filtro de ar, bem como verificacio da geometria
da suspensfio com maior frequencia do que a prescrita.

2 — Filtro de ar:
~~ Por banho de 6leo
Deve-se verificar o nivel a cada 1.000 kms., limpar e trocar o 6leo a cada g
b0y Kms,
b« Por elemento filtrante
Deve-se limpar o elemento a ' cada 5.000 Kms. e trocar a cada 20.000 Kfns.

Em regides de alto indice de poeira esta pratica deve ocorrer com maior
frequencia, verificando-se de preferéncia as condices do filtro diariamente.

3 — Geometria da Suspensio

A geometria da suspens@o deve ser verificada e corrigida na manutencéo
baslea dos 1.000 Kms. de acordo com especificagio discriminada neste Manual.

4 - Eixo dianteiro

Deve ser lubrificado com o veiculo levantado e as graxeiras limpar a cada

4,000 Kms. com a graxa a base de litio até o lubrificante novo comecar a sair
pela borda.,

No uso em estradas nio pavimentadas e de péssimas condicbes deve-se
efetuar essa operacio a cada 1.500 Kms.

Deve-se verificar também os batentes da suspensio dianteiros e trazeiros.

5 — A cada 30.000 Kms. deve-se trocar os amortecedores e os terminais
fos tirantes da suspensio traseira quando necessario.

6 — Os itens abaixo tratam-se de operacdes que devem ser executadas
normalmente, durante a parada nos postos de abastecimento: '

I~ Verificar nivel do 6leo do motor

b — Verificar a densidade da solucdo da bateria

¢ ~ Verificar nivel do reservatério do 6leo de freio

| — Veriticar pressio dos pneus

1 ~ O plano de manutencéo do agregado — motor, cambio e eixo traseiro
& rogldo pelo Livrete de Servicos Técnicos — Agregados da Volkswagen do
Hianll 8.A., que acompanha todo veiculo.

INSTRUCOES GERAIS
I ~« APRESENTACAO: GURGEL

A extrema versatilidade do GURGEL fez com que. ele viesse preencher
Wia grande lacuna do nosso mercado, automobilistico.

O transporte de pessoas e pequenas cargas por estradas de dificil acesso,
#in fello até agora por utilitarios de grande porte.

. —




() GURGEL entretanto, oferece.o conforto dos carros de passeio e pode
enfrentar as mais desfavoraveis condi¢oes de trafego,.além de seu custo opera-
glonnl ser baixissimo.

Tevoluciondrio em sua classe, tem sua construcio baseada no sistema
«Plasteels que apresenta uma resistencia superior a dos veiculos convencionais
o chapas, além de possuir especificagbes anti-corrosiveis.

A peometria do projeto GURGEL que apresenta pequena distancia entre
un elxos, grande altura do solo, molas Helicoidais, bons angulos de entrada e
puldn, faz com que ele tenha uma excelente performance em qualquer tipo de
terreno,

Para obstaculos praticamente intransponiveis, voce poderd contar com o
gulneho @ o eselectraction» acessérios que concorrem para o inigualavel desem-
penho do GURGEL em qualquer condicdo de trafego que se lhe apresente.

O Veiculo GURGEL é apresentado em trés modelos: GURGEL — X-10,
veloulo utilitario, tipo jipe, capota de lona, facilmente escamoteavel.

GURGEL X-12 veiculo utilitario, tipo Jipe,‘icapota de lona, facilmente es-
camotedvel, originariamente desenvolvido para atendimento das forcas armadas
bragilelra, possuindo alguns equipamentos militares, tais como camburao adicio-
nal de gasolina, ferramenta de sapa, angulos de entrada e saida muito elevados.

GURGEL X-12-TR, derivado do veiculo X-12, apresenta como caracteris-
tlea principal a capota rigida com acabamento interno mais sofisticado, oferecen-
do pois uma protecdo maior aos passageiros e mantendo as caracteristicas de
desempenho do X-12.

Il = IDENTIFICACAO

Para a documentacido do veiculo, serdo necessarios: o namero do motor,
nimero do chassi, ano de fabricacdo e modelo.

No GURGEL estas indicacbes sdo encontradas nos seguintes lugares:
n.o DO CHASSI

Iiste numero vefg gr:gfs?ado na barra do chassi logo atras do tanque de
ghsolina, no cotre. :

n.o DO MOTOﬁ g

€

O nimero do motor est inscrito no suporte do dinamo.
PLAQUETA DE‘IDENTIFICACAO" *

Encontra-se no interior do porta malas, contém, o nimero do chassi, o
uno de fabricagdo e o modelo.

i~ MONTAGEM E DESMONTAGEM DA CAPOTA DO GURGEL

O velculo GURGEL 6é equipado com capota de lona facilmente escamoted-
vol, Para se retirar a capota basta apenas seguir as seguintes operacgdes:

1 -~ Soltar a cinta fixadora do cajado.

S




2 — Rebater o cajado (item 13 — ilustracdo I), no sentido da traseira do
veloulo, B A

3 — Uma vez terminada a operagio «2», o teto estara "'completamente
frouxo, podendo assim ser desengatado das presilhas (itens «10» e «9» — ilus~
tragho 11). y

4 — O teto (item «8» — ilustracdo II), pode ser entio rebatido sobre o
pAra-brisa ticando o seu avesso (parte de lona), virado para cima.

8 <+ O teto da capota é preso ao para-brisa por meio de uma canaleta,
PArA moltd-lo, basta apenas puxéd-lo no sentido transversal ao veiculo.

i — Para se retirar as laterais traseiras basta apenas remover as borbo-
lotan (Item «7» — Ilustragdo II), e desengata-la dos pinos (item «9» — ilustra-
Qro 11L).

T — Para se remover as cortinas (item «1s — ilustracdo I), basta soltar
an borboletas (item «3» — ilustracio I). Para que as cortinas se soltem devemos
Inelinar o parabrisa para frente, levemente, desencaixando 0s pinos roscados,
onde, Inicialmente estavam localizadas (item «3» — ilustracdo I). Uma vez,
woltn as cortinas, na sua parte traseira, devemos desencaixa-las do péra-brisa.
PPara tanto, basta gird-las (no sentido descendente) e, uma vez feita tal operacio
basta traciona-las no sentido transversal do veiculo em direcdo ao centro do carro.

8 - Para remover o quebra vento, (item «4» — ilustracdo II), devemos
soltar os botdes de pressdo das portas e puxar as varetas para cima, (item «5» —
{lustracdo IL). A capota foi entio inteiramente removida, podendo ser acondi-
clonada devidamente no capd dianteiro. Para montar a capota, basta apenas se-
gulr as instrucdes no sentido inverso.

}?ﬁ ROVIGO S/A.
e~ MAQUINAS E VEICULOS
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FILTRO DE AR DE ADMISSAO DO MOTOR

O filtro de ar de admissdo do motor do GURGEL, é baseado no processo
de filtragem a seco. Para limpé-lo, basta que se solte os parafusos da base,
retirando-se todo o conjunto.

O elemento filtrante deve ser limpo, batendo-o contra as maos.

Em locals onde a poeira é uma constante, deve-se verificar sempre se o0
filtro nho atingiu um estado de saturagio.

SISTEMA DE FREIOS

O frefo de servigo é de acionamento hidraulico e a tambor nas quatro ro-
dan; o de estacionamento, é de acio mecanica e age nas rodas traseiras. O
GURGEL, vem equipado ainda com «Selectractrion», que irad ajuda-lo em varias
diffeuldades. Seu funcionamento e utilizacio serdo explicados em outro item.

A — REGULAGEM: A regulagem dos freios deve ser feita por uma pessoa
enpeclalizada, mas se a oficina mais préxima estiver muito longe, ela poderi ser
folta com as instrucbes que damos a seguir;

O reservatorio de 6leo do cilindro mestre encontra-se dentro do porta-
malas, logo atrds do tanque de gasolina. Devera conter sempre (3/4 de sua ca-
pacidade) . Quando for reabastecer, tome cuidado para que no caia sujeira
dontro do reservatério e, para que o 6léo ndo caia na pintura do veiculo. As sa-
patas do freio devem ser reguladas quando a folga entre elas e o tambor for
muito grande causando curso muito longo no pedal. Se o pedal do freio quando
nelonado, for até o fundo e a resistencia for elastica, é sinal que entrou ar na
tubulagfio do sistema hidraulico, sendo entio necessirio sangra-lo. Esta situacfo
poderi ser contornada numa emergencia, apertando e soltando vArias vezes o
poedal, com este procedimento, resolve-se momentaneamente o problema, mas
nfo oferece margem de seguranca.

Para regular o freio, proceda da seguinte forma:

a) Verifique se o freio de m&o e o pedal de acionamento de freio estio em
ponlghio normal, isto é, o pedal levantado e o freio de méo solto.

b) Proceder entdo & regulagem das sapatas do freio como se segue abaixo:

1 — Levante a roda do chéo e retire as tampas dos orificios do espelha.

2 — Usando uma chave de fenda como alavanca, gire a coroa dentada até
e a guarnicdo da sapata encoste levemente no tambor (a roda devera ficar
prosn) . Depois gire a coroa no sentido inverso cerca de 3 a 4 dentes até que a
voda glre suavemente.

3 — Na mesma roda repita a operagido com a outra cotoa dentada, fazen-
dosn girar em sentido inversoc & primeira.

4 — Regule de maneira identica o freio das outras rodas.

DH ROVIGO S/A.
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LUBRIFICACAO

Uma boa lubrificacdo é indispensavel para a manutencdo do GURGEL. E
um pequeno trabalho, que se bem feito, vem recompensa-lo amplamente.

Devera ser feita de acordo com o plano de lubrificacio que acompanha 0
livrete de garantia. Por melhor que seja o oleo lubrificante, néo se deve deixar
que a quilometragern rodada ultrapasse as especificacoes. O eixo dianteiro de-
verd ser lubrificado a cada 2.500 Kms., com graxa universal a base de litio.

Para as mas condicdes de terreno qﬁe o GURGEL encontrara, recomen-
damos o uso de um 6leo HD MULTIVISCOSIDADE e uma Jubrificacdo mais fre-
guente. Usando um 6leo de primeira linha, ndo é necessario o uso de aditivo.

TROCA DE OLEO DO MOTOR

Use somente 6leos detergentes HD, correspondente as especificacdes da
API, classe SD, para motores a gasolina, conforme tabela abaixo.

VISCOSIDADE S.A.E. TEMPERATURA AMBIENTE
30 : °C a 30°C
20/40 | 0°C a 40°C
20/50 0°C a 50°C
3 20w /40 — 15°C a 40°C
10w/40 — 25°C a 40°C
3 10w/50 — 25C a 50°C

ROVIGO S/A.
23 ,

MAQUINAS E VEICULOS

‘AVENIDA RUI BARBOSA, 380
FONES: 2-4419 - 2-4708 — PIRACICABA
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Como ja dissemos, para as condicbes severas, principalmente com paradas
frequentes, recomendamos a troca de 6leo do motor com mais frequencia do que
A Indicada.

O 6leo deve ser retirado do carter quando ainda estad quente, bastando
para isso desenroscar o bujio de escoamento. Depois de esgotado o 6leo, feche
0 cfirter, tomando cuidado para ndo apertar demasiadamente o bujdo. Deve-se
abastecer o carter com 2 1/2 litros de 6leo. O bujdo de escoamento do éleo se
encontra na parte inferior do carter e pode ser alcancado pelo orificio a ele cor-
respondente na chapa de protegdo do motor. O 6leo novo deve ser colocado no
bujfio que se encontra ao lado do dinamo.

TRANSMISSAQO E DIFERENCIAL

As engrenagens da transmissio e diferencial acham-se combinadas em
uma mesma carcaca e sio lubrificadas com 2 1/2 litros de 6leo para transmissio
(SAE 90), API — GL 5 ou MIL-L-2105 B, evitandc-se sempre usar mais de uma
marca de 6leo. O 6leo velho deve ser escoado ainda quente e o bujdo magnético
de escoamento deve ser limpo nos prazos previstos pelo plano de lubrificacio.

O Nivel do6leo dever ficar na borda da respectiva abertura.

e CHASSI

N#o havendo peso sobre as rodas, conseguir-se-a uma perfeita lubrifica-
Ao dos mancais do eixo dianteiro. Com o veiculo suspenso, apdia-se o bico da
bomba na respectiva graxeira e enche-se até o lubrificante (graxa universal) co-
megar a sair pela borda.

As graxeiras sio quatro para cada roda dianteira e encontram-se na extre-
mldade do alojamento das barras de torcio e nas mangas do eixo.

.SISTEMA ELETRICO — CAIXA DE FUSIVEIS
A caixa dé fusiveis esta localizada atrads do painel e pode ser alcancada
pelo porta malas, retirando-se a tampa protetora, presa por uma porca, que se
snoontra ao lado do bujdo de agua do para-brisa.
REGULAGEM DOS FAROIS

Para regular os farodis, solte as porcas dos suportes usando a chave de
parafuso da roda. Coloque-os na posicio desejada e aperte as porcas novamente.

BATERIA

14 Volts — 36 ampéres/hora™ =

Congerve sempre a bateria com carga completa, hmpe 0s bornes superiores
8 lantenha sempre as placas cobertas com o minimo de 2 cms. , de solucgdo.
Diave-se observar a cada 15 dias, adicionando-se agua destilada. Encontra-se
alajada mob o banco traselro e, p wra alcangé- la, sohe 0s parafusos ‘em baixo do
relerido banco,

-




" INSTRUMENTOS E COMANDOS

“ 1 — Buzina

[ 2 — Volante de direcio

3 — Alavanca de con}andq do pisca-pisca

| 4 — Botao de corﬁando t_:‘ios farois "

5 — Chave de ignicdo (pgrtida)

e 6 — Botao de comando do motor do limpador de para-brisa

‘ T — Luz indicadora de carga do dinamo

[A.

%) <
B 8 — Luz indicadora do farol alto e baixo 2 o% {
00
*\/ 9 — Velocimetro W 8 o 2
’/ 10 — Luz indicadora do pisca-pisca f,_] < %
- =
[ 11 — Luz indicadora da pressdo do 6leo O g

lag o 9
F 12 — Marcador de gasolina
’/ O v o g)
[ 13 — Tampa do porta luvas — T <K
I > = [41] v.
[ 14 — Alavanca do Selectraction direita e esquerda = o
i 05 -
. 15 — Alavanca de comando da caixa de mudancas = To
[ 16 — Alavanca de freio de estacionamento = <%
1= D I
\/ 17 — Pedal do acelerador = L
'/ 18 — Pedal do freio g v
= 2
[ 19 — Pedal de embreagem e e
" W

b PNEUS

[ Normalmente, pouca atencdo é dispensada aos pneus. Entretanto, como
melo de ligagdo veiculo-solo, eles assumem importancia fundamental. Deles
dopenderdo fatores importantes como: estabilidade, aceleracdo e desaceleracio. '

E—\}

A durabilidade depende da maneira de dirigir. Freadas e arrancadas bruscas,
hem como curvas em alta velocidade diminuem consideravelmente a vida dos 1
preus. Alguns cuidados também s&o necessarios, tais como: evitar sobrecarga ]
1os veiculos e proteger os pneus contra 6leo e gasolina. Sempre que possivel,
tlove-se alinhar as rodas a cada 5.000 Kms. Uma atengiio especial deve ser dada
u pressio dos pneus; verificando-a uma vez por semana, sua durabilidade sera
]/ bem malor.
I

\ T T

Para as diversas situag¢des que enfrenta o GURGEL, associamos uma de-
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terminada pressao para os pneus, que observada, p0551b111tara uma melhor per-
formance do veiculo.

PRESSAO RECOMENDADA PARA OS PNEUS

Carga Normal: 16 Lbs.
Carga Maxima: 17 Lbs.
Areia Bastante fofa: baixar a pressio até 10 Lbs.
Lama: Carga Normal: Usar correntes
USO DAS CORRENTES
Opcionalmente, poder4 ter no GURGEL, um jogo de correntes para as ro-

tlan traseiras. Elas deverdo ser usadas em terrenos de pouca aderencia, tais co-
mo: barro, lama, neve, areia ou ainda, quando necessario para subidas ingremes.

As correntes somente sdo usadas nas rodas traseiras. Em descidas ingremes

noderfdo ser usadas nas rodas dianteiras para melhor frenagem.

As correntes formam uma «malha» que devera ser esticada no chio, logo
A frente dos pneus traseiros. Movimente o carro até que as rodas fiquem sobre
a§ corrente e faca com que a «malha» abrace a roda, prendendo-a com os gan-
chos,

GEOMETRIA DA SUSPENSAQ DIANTEIRA

A geometria da Suspensdo Dianteira inclui as medidas de convergencia e
cambagem das rodas dianteiras.

O angulo de cambagem na posigcdo normal, sem carga, deve ser positivo —
0°40" 4 30’ e a diferenca desse angulo entre ambos os lados é de 30’. A conver-
goncla deve ser medida com o veiculo' em posicdo normal, nivelado e a parte in-
ferlor do tubo do eixo deve manter uma altura de 320 mm do solo. Essa con-
vargencia, deve estar entre +16° até + 34, que corresponde de 2 mm a 4 mm
maodidos entre os aros das rodas.

GEOMETRIA DA SUSPENSAO TRASEIRAb

A regulagem do eixo traseiro deve ser feito com este na posicédo horizon-
tal com divergencia de — 5 + 107, feita através das regulagens dos tirantes.

EQUIPAMENTOS DE SEGURANCA

A estrutura monobloco, o baixo centro de gravidade, as molas helicoidais
# A pequena distancia entre os eixos, conferem ao GURGEL um desempenho
elevado, Logo sera notada a perfeita aderencia nas curvas e a grande capacida-
e e nceleragio. Lembre-se contudo, da sua seguranca e, controle sempre a
velooldade de acordo com as condicdes de estrada. No GURGEL, um destaque
sapeolal fol dado aos dispositivos de seguranca.

CINTOS DE SEGURANCA

On dianteiros (tordxicos), tem uma extremidade presa na barra anti-
Sipotagem e outra no assoalho, Os traseiros, do mesmo tipo, presos na carro-
GOl atrds e na trente dos bancos seérvem também para prender volumes.

— 18 — v
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EXTINTOR DE INCENDIO

Colocado estratégicamente ao lado do passageiro.
TRIANGULO DE SINALIZACAO

Vem colocado dentro do porta malas do veiculo.
ACESSORIOS E FERRAMENTAS

Além do excelente desempenho que apresenta o GURGEL, sdo adicionados
a0 carro, certos acessoérios que crntribuem para uma performance inigualavel
por outros de sua classe.

GUINCHO

O veiculo GURGEL, vem equipado com guincho manual no para choque
dianteiro com um cabo de aco de 25 metros. Esse guincho é de grande utilidade
para desatolar o proprio veiculo e, outros veiculos de igual peso, além de varios
gervicos em campos de trabalho (tais como, remover objetos pesados, desatolar
anlmais, ete.)

O cabo do guincho, passando por baixo do carro serve para arrastar ou-
tros objetos em caso de necessidade. Quando for utilizado para desatolar o pro-
prio veiculo, este cabo devera ser preso a um ponto firme (arvore, pedras, etc.).
Km caso de terreno arenoso, onde nio ha possibilidade de pontos firmes reco-
mendamos a utilizacdo de Kit opcional, que consiste de um pontalete de aco,
wma trave horizontal, e uma marreta. Este Kit pode ser comprado diretamente
da GURGEL.

Para se operar o guincho, deve-se agir da seguinte maneira:

41.0 — Encaixar.a alavanca no eixo do rolete, tendo o cuidado de se posi-

. ('lonnr a lmgueta nos dentes da engrenagem.

2.0 — Para que o tambor gire livremente, devemos soltar a trava que
exlste na sua parte posterior e inferior. Para soltar a mesma, devemos forcar
u alavanca do guincho para a frente o que ocasionard um alivio sobre a trava,
podendo-se -assim, empurré-la para -baixo.

Para se enrolar o cabo, recomendamos que a trava do tambor esteja na
pun posigio para cima agindo como catraca na engrenagem dentada.

Em casos de grande necessidade, o guincho pode ser usado para ajudar o
veleulo — transpor obstaculo, para tanto, devemos prender o €abo em uma ar-
vore ou outro ponto qualquer (pontalete) e com auxilio do guincho arrastar o
veloulo até o terreno firme onde se possa prosseguir a marcha. Em caso de areia
ou barro muito mole devemos usar juntamente com o pontalete, a trava que deve
wer Introduzida pela sua haste e que estd localizada transversalmente & direcédo
fe tragho do cabo.

SELECTRACTION

Numa curva, as rodas de dentro descrevemn um arco menor que as de fora
§, tonsequentemente, devem girar mais devagar. Para que isto seja possivel com

J — 19 —
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“' ns rodas motrizes, é montado no seu eéixo diferencial.’ '

” Contudo, por implicagio do sistema de construcio do diferencial, a maior
” «forga» que pode ser transmitida as rodas é igual & reacdo do solo na roda que
tem menor aderéncia.

Exemplo: Se uma das rodas estiver num atoleiro (patinando), mesmo que
” A outra estivesse numa superficie seca, um veiculo ndo conseguiria sair do lu-

pgar, No GURGEL, um utilitario projetado e construido para enfrentar as mais
” desfavoraveis condigbes de terreno, este problema foi resolvido com o SELEC-
TRACTION.

2 T
. ‘T'rata-se de um sistema que bloqueiz, independentemente, a roda trasei-
” 'l que se encontra atolada, possibilitando ao diferencial, aplicar uma forca maior
” A roda que tem aderencia.
” FUNCIONAMENTO DO SELECTRACTION '
Como vimos anteriormente, as alavancas de comando estio montadas k
* Junto ao freio de mio (estacionamento) e, correspondem, conforme sua coloca-
” gho, As rodas traseiras direita e esquerda.
” Para aciona-lo, deve-se empurrar levemente a alavanca, correspondente & 1
roda que estiver em ma condicdo. |
” Iiste equipamento, no entanto, destina-se principalmente a auxiliar o mo-
” torista em estradas de pouca aderencia.
’ FERRAMENTAS E ADICIONAIS
’ | . Livrete de Servicos técnicos
1 -« Manual do proprietario |
” 1 - trlangulo de seguranca E R O V l G O S l A @ ! '
: | -~ lixtintor de incendio o A i ‘
’ 4 . Cintos de seguranca ; MAQUINAS E VElCULOS ‘1
. |+« Roda sobressalente completa i
| v Mncaco AVENIDA RU! BARBOSA, 380 f
» 1 « Allcate FONES: 2-4419 - 2-4708 — PIRACICABA (2
. | Chave de fenda 10 mm ]
| Chave de tenda 5 mm ; Iy
o | Chave de 8 x 13 mm fixa T
. I~ Chave tubular para velas de ignicdo e parafusos de rodas il
| - Chave tubular de 12 mm : 1
’ I Ilaste para chave tubular e também para barra de manejo do macaco ; * '1
. FICHA TECNICA DO X-10, X-12 e X-TR 1
’ MOTOR
. Looallgngho traseira
. Valviilas no cabegote com balancim
I no e ellindros 4, horizontais opostos '
» — 20 — ?"
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Curso: 69 MM

Volume dos cilindros: 1.584 cm3
Razio de Compressio: 7,2:1

desempenho: 60 HP a 4.600 RPM (SAE) |
12 KGm a 3.000 RPM (SAE)_ AVENIDA RUI BARBOSA, 38

FAONES: 2-4418 - 2.4708 — PIRACIC,

MAQUI}NAS E VEICUL

Peso do Motor sem 6leo 113 Kg.
SUSPENSAQ

Independente nas quatro rodas, amortecedores hidraulicos na frente e
atrds. Suspensdo traseira com sistema de semi-eixos — oscilantes e molas he-
leoldals, suspensio dianteira com barras de torcéo e batentes progressivos.

DIRECAO
Tipo Setor e sem fim com amortecedores hidraulicos
Voltas do volante, de batente a batente: — 2,6
Dinmetro minimo de curva — 9,5 m (média)
Rodas — aros — 55x15
Pneus (cidade-campo) — 7,35 x 15

FREIOS

'relo de servico: hidraulico nas quatro rodas
I'rolo de estacionamento mecanico, com acéo sobre as rodas traseiras.

SELECTRACTION
Bloqueio seletivo nas rodas traseiras.
EMBREAGEM

ipo monodisco acionado em seco
P'olga do pedal — 10 a 20 mm

TRANSMISSAQO DO EIXO TRASEIRO
P'or engrenagens conicas com dentes helicoidais, diferencial e semi-arvore osci-

lantes,
Calxas de mudancas — 4 velocxdades sincronizadas para frente e uma a ré.

Hagho da transmisso .. .. e ceveen  eevaens 1.a 1:3,80 ‘
) 2.a 1:2,06 j

3.a 1:1,32 |

4.3 1:0,89 !

Marcha a Ré 1:3,88 "‘

Hagho de transmissido do diferencial .. .. .. «coveenn 1:4,375 ‘
CHASSI ]

I

‘\ ﬂm P lasteel» (plasgico “+ raco), formando;conjunto monobloco com a carroce-
0 im tI‘lbelglass» totalmente incorroswe]

)
|
i
N ;
i
b
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SEGURANCA E UTILIDADE , i

Giuincho manual no parachoque dianteiro com cabo de aco de 25 m.
Girade protetora de faréis
Placas protetoras da suspensio dianteira e do motor-Transmisséo.

/

DIMENSOES E PESO w5

X-10 X-12 X-TR ; 3 |
B . 1.500 mm  1.510 mm  1.530 mm |
B R e oc oo sassamsesesn 1.600 mm 1.590 mm 1.590 mm
EmpNmento .. .. .. ........ 3.480 mm  3.280 mm  3.280 mm (i
mltolgsdianteira .. .. .. ...... 1.325 mm 1.325 mm 1.325 mm i
ol T - 1.345 mm 1.345 mm 1.345 mm ’ ‘
Distancla entre eixos ........ 2.070 mm 2.070 mm 2.070 mm
T R 240 mm 240 mm 240 mm »]
Angulo de incidencia .. .. .. .. 470 70° 70° i
ANpulo de safda .. .. .i...... 23° 36° 340
I'neu (Cidade — Campo) .... 7,35 x 15” 7,35 x 15” 7,35 x 15"
Bt oo s sossaennesenes 55 x 15” 5,5 x 15” 55 x 15” !
B L 0" s, o osososnonnne 760 Kg 770 Kg - 780 Kg s }

CUAPACIDADE DE ABASTECIMENTO

S930993030300090900000¢

‘ Hopervatorio de gasoliNa  vevvveveriireerennenennnss 36 Lits. i
‘ R O PRI 2,5 Lits. i ‘
e S T 2,5 Lts. { |
BRI, . ... . ieieiiieieereeieneeneenens 160 cm3 (graxa) i !
' Iesorvatorio de fluidos para freios .. .. .....v.... 0,25 Lits. i

COMBUSTIVEL E OLEOC g | ‘

Clonsumo de gasolina: Dependendo da utilizacdo poderd ultrapassar 12 KM/litro.
Clapollng 73/15 octanas (amarela) .
Consuimo de 6leo (Esp. V.W.) até 1,0 litro p/ 1.000 Km. il

PPR ROVIGO S/A. |

~%;  MAQUINAS E VEICULOS

— 22 — ‘
AVENIDA RUI BARBOSA, 380
FONES;: 2-4419 - 2.4708 — PIRACICABA |
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22 % ROVIGO S/A,
2% MAQUINAS E VEICULOS

¥y

AVENIDA RuU]I BARBOSA, 380

FONES: 2-4419 . 2.4708 — PIRACICABA
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INDUSTRIA E COMERCIO DE VEICULOS LTDA.

ESCRITORIO :

Avenida do Cursino, 2518 . Jardim da Sadde - Capltal - Sae Paulo . Brasil . CEP 04132
Telefones: 276-3611 - 275-0400

FABRICA :

Rodovia Washington Luiz, Km. 171 - CEP 13500 - RIO CLARO - §P
DDD 0195 - Telefones: 24.4899, 24-40353 e 244267
Enderego Telegrdfico Gurgklcar’ » Cx. Postal, 98
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